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fJna rete di sportelli informativi
' 'ffadini 

stranieriDer t cll
t_

La Regione Toscana e I'ANCI (associazione nazionale comuni italiani) hanno firmato un
protocollo d'intesa che punta a creare una rete informativa che permetta il pieno riconoscimento
e la promozione dei diritti dei cittadini stranieri che vivono, lavorano e studiano in Toscana.
creare una rete regionale di sportelli informativi attraverso i quali possano aver accesso a tutte le
informazioni riguardanti il proprio status giuridico e ricevere assistenza, sostegno e consulenza
per tutte le pratiche: dal rilascio e rinnovo del permesso di soggiorno alla concessione della
cittadinanza, dalle autorizzazioni all'ingresso per motivi di lavoro al nulla osta, fino al
ricongiungimento familiare. (La Nazione 6 marzo 2008) 
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Xi. rriet sportelesh informacioni í, ffiff-
per qytetaret e huaj iffi#J

Rajoni i Toskanes dhe ANCI (associazione nazionale comuni italiani) kane finnosur nje
protokoll marreveshjeje qe ka per qellim te krijoje nje rrjet informazioni qe ben te mundur
njohjen e plote dhe lewimin e te drejtave te qytetareve te huaj qe jetojne, punojne e studiojne ne
Toskane, nje rrjet rajonal te sporteleve te informacionit nepermjet te cilave te merren te gjitha
informacionet lidhur me statusin juridik te gjithsecilit, ku mund te mbeshtetet nga nje asistence
apo konsulence per te gjitha progedurat: nga leshimi e rinovimi i "permesso di soggiorno" deri ne
dhenien e nenshtetesise e nga autorizimi per hyrjen per arsye pune, deri te "nulla osta" per

bashkimin familjar. (La Nazione 6 mars 2008)

O retea de ghisee informative pentru
cetatenii straini

Regiunea Toscana si ANCI (asociatia nationala a oraselor italiane) au semnat un protocol de
intentii care prevede crearea unei retele de informatii care sa perrnita recunoasterea si
promovarea in totalitate a drepfurilor cetatenilor straini, care traiesc,lucreaza si sfudiaza in
toscana .Crearea acestei retele de ghisee de informatii prin intermedir-rl careia cetatenii vor putea
avea acces la toate informatjle ce privesc statusul juridic propriu si vor putea primi asistenta
necesara ,sustinere si consultatii privind toate problemele si procedurile in vederea eliberara
permisului de sedere, atribuirea cetateniei italiane ale autorizatiilor pentru intrare in Italia la
mup'qa, nula osta, reunire familiare. (La Nazione 6 martie 2008)
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Red de ventanillas informativas para
ciudadanos extranj eros

La regiòn Toscana y el Anci (asociaciòn nacional ayuntamientos italianos) han firmado un trato
que crearà una red informativa que permitirà el reconocimiento y la promociòn ed los derechos
de los ciudadanos extranjeros que úven, trabajan y estudian en Toscana. Serà importante la
creaciòn de una red regional de ventanillas informativas con las quales cualquier persona podrà
consultar sus derechos y recibir asistencia y consulencia para todos los problemas: desde la
entrega de los permisos de estar, a la concesion de la ciudadanìa, al nulla osta, a la reunificaciòn
familiar. fla Nazione. 6 de Marzo 2008)

Assistenza sanitaria a romeni e bulgari
La regione assicurerà I'assistenza sanitaria a cittadini romeni e bulgari
anche quest'anno. E stata approvata la delibera che chiede alle ASL di
trattare questi immigrati diventati comunitari I'anno scorso come gli
extracomunitari, che per legge possono avere un tesserino che
permette di accedere alle prestazioni urgenti e a quelle che servono a
curare malattie comunque pericolose. Assicurata anche I'assistenza
durante la maternità e quella pediatrica. L'operazione costerà alla
regione circa 3 milioni di euro. (La Repubblica Firenze - 4 marzo
2008)

Aistenta sanitatrapentru romani si pentru bulgari
Regiunea Toscana va asigura si in acest an asistenta sanitara cetatenilor romani si bulgari .A
fost aprovata hotarirea prin care se cere serviciului de asistenta sanitara local ca sa trateze
acesti emigranti comunitari ca si pe cei extracomunitari,asa incit sa poata beneficia in mog
legal de un carnet de sanatate care sa le pennita accesul la prestatile urgente si la cele pentru
taÉarea bolilor periculoase.Va fi asigurata si asistenta pe parcursul maternitatii cit si celei
pediatrice. Pentru aceasta operatine Regiunea Toscana va plati 3 milioane de euro. (La
Repubblica - 4 martie 2008)
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Asistenca sanitare per mmunet e bullgaret
Rajoni i Toskanes edhe kete vit do t'u siguroje asistencen sanitare qytetareve rumune e

bullgare. Eshte aprovuar dekreti qe i kerkon ASL-it te trajtoje keto emigrante qe jane bere
qyretare komunitare qe prej vitit te kaluar, niello si dhe extrakomunitaret. qe me ligi mund te

kene nje tesere qe u lejon atyre te perfitojne nga sherbimi sanitar ne rast nevoje urgjente si dhe

ne rast kurimi semundjesh te rrezikshme. Eshte e siguruar edhe asistenca gjate shtatezanise si

dhe ajo pediatrike. Ky operacion do t'i kushtoje rajonit rreth 3 milione euro. (La Repubblica

Fi renze-4mars2008)

Asistencia sanitaria a los rumanos y a los bulgaros
La regiòn asicurarà la asistencia sanitaria a los ciudadanos rumanos y bulgaro tambièn por este

ano. Ha sido aprobado el acuerdo que pide a la ASL de tratar los inmìgrantes divenidos

comunitarios el ano pasado, como los extracomunitarios, que por ley pueden haber unas tarjetas

que les permitirà recibir tratamientos urgentes y la cura de las enfermidades mas graves. Serà

tambièn asegurada la asistencia en el curso de la maternidad y la pediatrica. El coste por la regiòn

serà aproúmadamente de 3 mrllònes de euro. (La Repubblica, 4-03-2008)
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Trmtino eshÍe rajoni me i mire. Ne Jug dhe nqer ishujt egzistojne wshtiresite me te meclha per integrimin.

Raporti i CNEL-it: Emigrantet, integrimi vrapon ne Veri
I shkon Trentino Alto Adiges "rnedalja e arte" per dispozitat me te mira dhe integrimin e
emigranteve prezente ne territor. E pohon Raporti i Peste i tndeksit te integrimit te enigranteve
ne Itali, i prezantuar lìe Rome nga Keshilli Kombetar i Ekonomise dhe i Punes (Consiglio
Nazionale dell'Economia e del Lavoro CNEL) organizem kombetar i koordinimit te politikave
te integrimit social te emigranteve. Menjehere mbas Trentino Alto Adige vijne Veneto e
Lombardia, per te deshmuar qe ne keto vitet e fundit jane " gjithmone e me shume rajonet
veriore qe furnizojne kushtet me te favorshme per integrimin e emigranteve". Bluza e zeze i
takon rajoneve Basilicata, Puglia, Campania e Sicilia, qe CNEL i perkufizon " me potenzial te
ulet integrimi". Midis provincave, ne vend te pare gjejme Trenton dhe ne vend te fundit
Siracusan. lndeksi i integrimit nuk koingidon me indeksin e prezences se enrigranteve ne
territorin kombetar: " per numer prezence, prej vitesh tashme, Lombardia e Lazio jane ne krye,
perkatesisht me gati nje te katerten e nje te gjashten e te gjithe prezencave ne territor. Natyrisht
flasim per Milanon dhe Romen si kryeqytete te emigracionit ne Itali". (I-a Stampa - 7 nrars 2008)
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Immigrati e Ia passione per,iI calcio
Oggi il calcio è un modo per sentirsi un po'meno estranei. Ma cosa.alimenta le passioni? Le
arnicizie, le vittorie. i modelli televisivi? L'associazione PanAfiica I'ha chiesto a 680 africani
che vivono in Italia. Egiziani, ghanesi, tunisini, marocchini,, nigeriani, senegalesi, sono tifosi
appassionati anche se, prima di tutto, della loro nazionale- S-è,:nésonq accorti gli'organizzaton
dei tornei di calcio multietnico, nati in molte città italian", "[ loro spirito nazionale è fortissimo.
la finale tra Costa d'Avorio e Senegal è stata una specie di Italia Franéia'l,,spiega Lorenzo
Coscia, uno degli ideatori di Balòn Mundial di Torino, [,o stesso valè pgr i sudamericani
provenienti da paesi con forte tradizione calcisticajllnuJc", gli afric.ani ,h" non hanno una
nazionale competitiva. le donne ed i ragazii con menó a;ZO annitifanop*gli azzurri,in ogni
caso tutti seguono la serie A e sostengonó la squadra della clltà in cui vivono. (...) E banale ma
è così: è piir facile affezionarsi ad una maglia se è indossata da un connazionale. Racconta
Fuastin Akafack, 33 anni, a Bologna da otto: " quando qua giocava Wome i camerunensi si
erano appassionati, andavano allo stadio" (...) Gti immigrati di prima generazione tendono ad
identif,rcare la maglia azzurra con il razzisnro e le forme di esclusione con cui devono
quotidianamente fare i conti. E tifano contro la nazionale per una sorta di rivalsa. I figli, quelli di
seconda generazione, tifano per la'nazionale qome i loro compagni di classe. (CorSera 26/2t09)

I .  a  o  \  !  f r \  . rLos inmigradós y la pasiòn para el fùtboi''
Hoy el fùtbol es impolante para r", *-"no, extraìjero. Pero que es lo que alimenu Ia pasibnt ta
asociaciòn PanAfrica ha puesto la pregunta a 680 africanos que viven en trtalia. Égipcios,
ghaneses, tunisinos , marroquì y otros inrnig tes son hinchadores muy calientés, sobie todotde
sus equipos nacionales. Lo han visto los,o itudo.es de torneos de fùtbol multiètnicoi':qubhay
en Italia. Sus sentidos de apartenencia nacionàl es de verdad muy ftrerte; una frnal de-torneó
entre Costa d'avorio y Senegal es como la final entre Italia y Francia. nos dice Lorenzo Coscia,
uno de los ideadores de Balòn Mundial en Torino. Lo mrsrno vale paru tosuao-.riroÀ n;;
tienen grande tradiciòn de fùtbol. 'toi africons en contra, por no tener un equipo'torì,
compeútivo, en la _qaV9rì1 de l-os,,casos:1poVa1- el eQuipo italiano, y de todas formas siguènlta ,
liga italiana y son hinchadores de los equipgs de las ciudades en las quales viven. Parece banal
pero es asì: es màs tàcil f,rjarse en ùu equipo s,i' allì jùega tu connacionà|. Nos cuenra Fuasrin
Akafack. 33 anos, que vive en Uo,! nà,'...hiò,é1,8,' anòt: "quando aquì juegava Wome los
camerunenSessehabìanf i jado,ìban.al . .éStadio. l . ' ' "LoSinmigrantesdepr imerageneraciònno
apoyan I'equipo nacional italiano porquè en étto asòcian la imagen de racismo conffa el qual ,
tienen que luchar cada dia. Sus hijos en còntra, como sus companelos de clases apoyan el equipo
nacionàI. (Corriere della Sera. 26 febrero 2008)
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Emigrantet dhe pasjoni per futbollin
Sot futbotli eshte nje menyre per t'u ndjere me pak i:,hua;. Por Efare eshte ajo qe ushqen pasjonet? Jane
miqesita fitoret. modelet televizive? Shoqata PanAfrÍea u ka kerkuar 680 afrikaneve qe jetojne ne Itali,
egiy?$ane,,danese, tunisine, marrokine, nigeriane, sènegalese, qe jane úfozr te apasjonuar edhe pse
para,se,,giithagtr per kombetaren e vet. E kane kuptuar organizatoret e turneve te futbollit multietnik,
tindur:na,Shume qytete italiane. "shpirti i tyre kombetar eshte,shume i forte, finalja midis Costa
d'Atòrio'eSl_àggA ishte nje tip ltalia-Franca" shpje,gon l.orenzo Coscia, nje prej ideatoreve te Balòn
Mundial ie'Torinos. E njejta gie vlen per amerikanet s jugut me-prejardhje nga vendet me fradite te
fort" n OoUistike, Ndersa afrikanet qe nuk \ary. nje kombgtare konkumrese, Brate dhe femijet me
rnoshe nen'20 vleg, bejne tifo per kombetarenitallane;,ng g{o iast te gjithje ndjekin kategorine A dhe

, shtetin skuadren e qyetit ne te cilin.jétojnet.Èsht€rb e por eshte keshtu: eshte me e lehte te
tiAnèin nre nje faneile nese e ka veshur ùje paFibqi_,ygr,Eè,gon Fuastin Akafaclq 33 vjeg ne Bologna
p'rei tete vjetesh: "kur ketu luante Wome, karagrynasil ishin.qpasjonuar. shkonin ne stadium" (...)

Emigrantet e gjenerates se pare, kane tendence,!e identifikojne fanellen ngjyre qelli me racizmin dhe
format e perjashtimit me te cilat gdo ditè bejng sapg1:dhe bejne tifo kunder kombetares si per te
pasur nje fare kompensimi. Ndersa femijet,,.ata:qe !èjng'pjese ne brezin e dyte te emigranteve, bejne
tifo per kombetaren si edhe shoket e tyrè.te. !l@1, lCórriere della Sera, 26 shkurt 2008)



Trentino este Regiunea ceo mai virluosa -La sud si in insule sint dificultati majore de integrare.

Raportul CNEL:
Ernigrantii-integr area se indreapta spre Nord
Cistiga Trentino Alto Adige "medaglia de aur" in disponibilitatea pentru integrarea emigrantilor
prezenti pe teritoriul italian.O revelatiei al a 5 -ului raport al Indicatorilor de integrare privind
enúgrantii prezenti pe teritoriul italian care a fost prezentat la Roma de catre Consiliul National
al Economiei si al municii (CNEL) organ national de coordonare al politicii de integrare sociala
al enrigrantilor. Imediat dupa Trentino alto Adice se classifica Veneto si Lombardia .Sint
Regiunile settentrionale cele care in ultimii ani au oferit conditile cele mai favorabile pentru
integrarea emigrantilor. Cele mai nefavorabile sint: Basilicata, Pulia, Campania si Sicilia, pe
care CNEL le definireste "cu joase posibilitati de integrare a emigrantilor pe teritoriul national"
Printre Provinciile care se nulnera pe primul loc este Trento iar pe ultimul este Siracuza.
Indicatorul de integrare nu coincide cu cel de prezenta al emigrantilor pe teritoriul National:
"privind numarul de prezente, sint pe primul loc in classificare de muti ani Lombardia si Lazio,
cu aproape o sesime si o patrinre din totalul de prezente, si este fundamental. In schimb Milano
si Roma sint cunoscute ca si capitalele emigratiei din ltalia". (La Stampa - 7 Martie 2008)

El Trentino es Ia regiòn mas virtuosa. En el Sur y en las islas halt majores dificultades sociales.

EI relato del CNEL:
inmigrantes, la integraciòn corre al norte

Para el Trentino Alto Adige es la medalla de oro de Ia recepcion de los extranjeros. Esto dice el
quinto relato de los indices de integraciòn de los inmigrantes en Italia, presentado a Roma por
el Consiglio Nazionale dell'Economia e del Lavoro, que es un organismo nacional de
coordinacion de las politicas de integracion social de los inmigrantes. Inmediatarnente detràs
del Trentino Alto Adige hay el Veneto y la Lombardia, es decir que en los ultimos anos han
siempre sido las regiones del norte las que ofrecen las condiciones de vida mejores para los
inmigrantes. Las regiones que crean las condiciones peores son Basilicata, Puglia, Campania y
Sicilia, que el CNEL define con "bajo potencial de integraciòn". Entre los ayuntamientos, en la
la primera posiciòn encontramos a Trento, en la ultinra hay Siracusa. El indice de integracion
no coincide con el indice de presencia de los inmigrantes en ltalia: "los inmigrantes hace anos
son mas presentes en la escena en Lombardia y en el Lazio, respectivamente con un cuarto y un
sexto de las presencias totales, y se parla de Milano y de Roma como de las capitales de la
innrigracion." (La Stampa, T deMarzo 2008)



Nasce il mediatore per facilitare I'inclusione
Nasce una nuova figura, il mediatore economico culturale, in una doppia prospettiva: facilitare
I'accesso degli immigrati al mondo del lavoro e aiutare le aziende a dialogare con un a
popolazione che sta progressivamente aumentando la propria capacità imprenditoriale e
occupazionale. Col progetto Migrantes promosso dalla Res consulting group, questa figura
awà una professionalità fatta di cultura e competenza da spendere in vari ambiti. t...1 il
progetto si concretizza in un corso gratuito realizzato in collaborazione con l'agenzia per il
lavoro A Tempo. I'agenzia formativa Livingston, finanziato da Formatemp, per foprmare
mediatori in graqdo di offrire consulenze ai singoli utenti, alle famiglie e alle associazioni
aiutandoli a muoversi autonomamente nella nuova realtà di vita e di lavoro. Prevede 250 ore di
lezione presso la sede di Pontedera della Res group a 15 immigrati selezionati. (La Nazione, 22
febbraio 2008)

Lind figura e ndermjetesit per te lehtesuar hyrjen
Lind nje figure e re, mediatori ekonomik e kultural, me nje perspektive e qellim te dyf,rshte:
lehtesimin e hyrjes se emigrantit ne boten e punes, si dhe ofrimin e ndihmes nderrmarjeve qe te
dialogojne me nje popullate qe ne menyre progressive po rrit kapacitetin e vet sipermarres e
punesues. Me projektin Migrantes te levruar nga Res consulting group, kjo figure do te kete nje
profesionalitet te bere nga nje kulture e kompetence qe mund te shpenzohen ne sfera te
ndryshme [...] projekti konkretizohet ne nje kurs gratis realizuar ne beshkepunim me agjensine
per punen Me Kohe, agjensine formative Livingston, financuar nga Formatemp. per te formuar
ndermjetes ne gjendje te ofrojne konsulence te interesuarve, familjeve, dhe shoqatave duke i
ndihmuar te levizin ne menyre te pavarur ne realitetin e ri te jetes e te punes. Kursi parashikon
250 ore leksione prane qendres ne Pontedera te Res group, 15 emigranteve te seleksionuar. (La
Nazione, 22 shkurt 2008)



A aparut mediatorul pentru
favo rizarea integrarii

S-a nascut o noua figura si anume cea a mediatorului economico-cultural cu o dubla
prospectiva: aceea de a facilita accesul emigrantilor pe piata munii cit si aceea de a ajuta
societatile si populatia care creste in rnod progresiv ,de a irnbunatati capacitatea de
intreprinzarori si cea ocupationala. Prin interernediul Proiectului Migrantes promovat de catre
RES Consultino Group, aceasta figura va avea un profesionism construit din cultura ci
competenta care se vor folosi in diferite medii.[...] proiechrl se va concretiza'printr-un curs
gratuit realizat in collaborare agentia de munca A Tenrpo, agentia formativa Livinstone,
finantat de catre Formatemp,pentru formarea mediatorilor in gradul de a oferi consultatii la
fiecare persoana, la familii si la asociatii, ajutindu-le sa se miste in mod autonom in noua lume
a muncii si al nului mod de viata.Prevede 250 de ore de lectii la sediul din Pontederea al Res
Group si este prevazut pentru un numar de l5 emigranti. (La Nazione l5 Februarie 2008)
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l{ace el intermediario para
facilitar la integraciòn

Nace una nueva figura, el intermediario economico cultural, con un doble objectivo: facilitar la
entrada de los inmigrantes en el mundo del trabajo y ayudar a las empresas a dialogar con una
poblaciòn que està aumentando sus capacidades empresariales y de trabajo. Con el projecto
Migrantes, promovido por el Res consulting group, esta figura serà conrpetente en varios
campos. [...] el projecto quedarà compuesto por un curso gratuito en colaboracion con la
agencia por el trabajo "A tiempo" y la agencia "Livingston", y serà finanziado por Formatemp.
El curso en su totalidad tiene 250 horas de lecciòn junto a la sede de Pontedera de la Res
group, por solo l5 inmigrantes selecionados. (La Nazione,22 de Febrero 2008)
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Il Trentino è la regione piìt virtuosa. Al Su.d e nelle isole ci sono maggiori dificoltà di
rnsenmento.

n rapporto del CNEL: fmmigrati,
I'integraziane corre al l{ord

Va al Trentino Alto Adige la "medaglia d'oro" perla buona disposizione all'integrazione degli
immigrati presenti sul territorio. A rivelarlo e il quinto Rapporto degli Indici di integrazione
degli immigrati in ltalia, presentato a Roma dal Consiglio Nazionale dell'Econornia e del
Lavoro (CNEL) organismo nazionale di coordinamento delle politiche di integrazione sociale
degli inrmigrati. Subito dopo il Trentino Alto Adige si piazzano Veneto e Lombardia, a
testirnoniare che negli ultimi anni sono "sempre state le regioni settentrionali a fornire le
condizioni piu favorevoli per I'integrazione degli immigrati". Maglia nera invece a Basilicata,
Puglia, Campania e Sicilia, che il CNEL definisce a "basso potenziale di integrazione". Tra le
province al primo posto c'è Trento, all'ultimo Siracusa. L'indice di integrazione non coincide
con I'indice di presenza degli immigrati sul territorio nazionale: "per numero di presenze, da
anni ormai, la Lombardia e il Lazio sono ai vertici, con quasi un quarto e u sesto del totale delle
presenze e, fondamentale. si parla di Milano e di Roma come capitali dell'immigrazione in
ltalia". (La Stamoa - 7 marzo 2008)
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La rassegna stampa After Ego viene trasmessa per radio ogni giovedi alle ore 20.00 su
RadioStudio54 (FM 96.0-96.5). Le notizie presentiqui sulgiornale sono lette in radio neicinque
idiomi diversi (arabo, albanese, itali ano, ru meno e spag nolo).

La presente rassegna stampa.Alter Ego" è distribuita sclusivamente presso isocipartner e gli
associati Aics Solidarietà.

Prezenta revista editata alter ego este distribuita in mod exclusiv asociatilor parteneri si al
asociatilor Aics Solidarietà.

La presente rasena de prensa "Aletr Ego" se dinstribuye exclusivamente entre los socios partners
y los asociados Aics Solidarietà.

Kjo reviste me artikuj nga shtypì Alter Ego, shperndahet vetem prane ofiakeve partnere dhe
pjesemarres te Aics Solidarielà.
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i Seì hai un articolo che vorresti veder tradotto e pubblicalo, o se hai suggerimenti da proporre,

I conlattaci per e-mail (aicssolidarieta@aìcstoscana.it ) o visita il nostro sito (www.aicssolidarieta.org) |

JÀ.S.(OCIAZIO|{I fiAlIANA CUIRJFA $PORÍ

AICS SOLIBAR*ETA' TOSCAHA

ffi.îi'j':'
ff+f tl

$"'': "a&&É &'  ' f f i : f
':;.,'""Jr .,{#;i., l rp  l i , l i io  úegi r  ìù lnr r r

l(-R

tùniiglio úe$L Stz,cí]l?îi

W

Progetto grafico e impaginazione Giannr Garamanti




